
                             Úradná správa č. 41

Každú sobotu v Športe

 n OBSADENIE 

l  II.  LS/M/DZ 26.  kolo 14.  5.  o 10.00 a 12.15:  Levice – Trenčín B  (ZSFZ, ZSFZ, 

ZSFZ, ZSFZ), Senec – Z. Moravce (BFZ, BFZ, BFZ, BFZ), Petržalka – Sp. Trnava B 

(BFZ, BFZ, BFZ, BFZ), Lok. Trnava – Slovan B  (ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ), 15. 5. 

o 10.00 a 12.15: Dubnica B – Nitra B  (ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ),  ŠKP – Púchov 

(BFZ, BFZ, BFZ, BFZ), Myjava – Domino (ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ), Senica B – J. 

Bohunice (ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ). 

l  II. LS/M/DV 26. kolo 14. 5. o 11.00 a 13.15: Jupie B. Bystrica – Moldava (SSFZ, 

SSFZ,  SSFZ,  SSFZ),  15.  5.  o  10.00 a 12.15:  R.  Sobota –  Martin  (SSFZ,  SSFZ, 

SSFZ, SSFZ),  Vranov – Humenné  (VSFZ, VSFZ, VSFZ, VSFZ),  Trebišov – MFK 

Košice  B  (VSFZ,  VSFZ,  VSFZ,  VSFZ),  o 11.00  a 13.15:  Dukla  B.  Bystrica  B  – 

Lipany  (SSFZ,  SSFZ,  SSFZ,  SSFZ),  Žilina  B  –  Prešov B  (SSFZ,  SSFZ,  SSFZ, 

SSFZ), Podbrezová B – Lok. Košice (SSFZ, SSFZ, SSFZ, SSFZ), Ružomberok B – 

Poprad (SSFZ, SSFZ, SSFZ, SSFZ).

l  I. LSŽZ A, B 24. kolo 14. 5. o 10.00 a 12.00: Inter – Ružinov  (BFZ, BFZ, BFZ), 

Senica – Sp.  Trnava  (ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ), o 12.00 a 14.00:  Petržalka – Trenčín 

(BFZ, BFZ, BFZ),  o 13.00 a 15.00: ŠKP – Slovan  (BFZ, BFZ, BFZ),  15. 5. o 10.00 

a 12.00: Levice – Dubnica  (ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ), Senec – Nitra  (BFZ, BFZ, BFZ), 

Lok. Trnava – Púchov  (ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ), Topoľčany – Myjava  (ZSFZ, ZSFZ, 

ZSFZ). 

l I. LSŽZ A, B (predohráva sa) 30. kolo 17. 5. o 15.00 a 17.00: Levice – Nitra (ZSFZ, 

ZSFZ, ZSFZ), Sp. Trnava – Trenčín (ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ), Ružinov – Púchov (BFZ, 

BFZ, BFZ), Dubnica – Myjava (ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ), Inter – Slovan (BFZ, BFZ, BFZ), 

Senica – ŠKP (ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ), Senec – Topoľčany (BFZ, BFZ, BFZ), Petržalka 

– Lok. Trnava (BFZ, BFZ, BFZ).



l  I. LSŽS A, B 22. kolo 14. 5. o 10.00 a 12.00: Námestovo – Zvolen (SSFZ, SSFZ, 

SSFZ),  K. N. Mesto –  Mikuláš  (SSFZ, SSFZ, SSFZ),  D. Kubín – Martin  (SSFZ, 

SSFZ, SSFZ), Podbrezová – Č. Balog (SSFZ, SSFZ, SSFZ), Žilina – Čadca (SSFZ, 

SSFZ,  SSFZ),  Ružomberok  –  Jupie  B.  Bystrica  (SSFZ,  SSFZ,  SSFZ),  o 15.00 

a 17.00:  R. Sobota – Dukla B. Bystrica (SSFZ, SSFZ, SSFZ).

l  I. LSŽV A, B 22. kolo13. 5. o 11.00 a 13.00:  Michalovce – Snina  (VSFZ, VSFZ, 

VSFZ),  14.  5.  o 10.00  a 12.00:  KAC  Košice  –  Poprad  (VSFZ,  VSFZ,  VSFZ), 

Trebišov – Lipany (VSFZ, VSFZ, VSFZ), Stropkov – Bardejov (VSFZ, VSFZ, VSFZ), 

Prešov – Vranov (VSFZ, VSFZ, VSFZ), 15. 5. o 10.00 a 12.00: S. N. Ves – Humenné 

(VSFZ, VSFZ, VSFZ), 24. 5. o 14.00 a 16.00: Moldava – MFK Košice (VSFZ, VSFZ, 

VSFZ).  

l I. L ženy  štvrťfinále Play – off 14. 5. o 15.00: 8 – 1, 7 – 2, 6 – 3, 5 – 4 (presné 

dosadené družstvá dostanú riadiace orgány a FK po odohraní základnej časti (7. 

5.)  v samostatnom  e-maile  včas,  aby  stihli  zabezpečiť  obsadenie  R  a organizáciu 

stretnutí (príprava a zabezpečenie ihriska, zabezpečenie dopravy na stretnutie). Čísla 

v obsadení R znamenajú postavenie družstiev v tabuľke po odohraní základnej časti.

l  II.  L ženy 15. kolo 14. 5. o 15.00: Láb – Myjava  (BFZ, BFZ, BFZ), Beluša – D. 

Lužná  (ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ), 15. 5. o 11.00: Dúbravka – K. Ves  (BFZ, BFZ, BFZ), 

Čaka – Diakovce (ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ, Tekovské Lužany), 15. 5. o 14.30: Bánovce – 

N. Zámky (ZSFZ, ZSFZ, ZSFZ, Pečeňany).

      n ÚNIA LIGOVÝCH KLUBOV

l  Oznamuje zmeny  termínov  a začiatkov  stretnutí  CL:  28.  kolo Slovan  – 

Ružomberok  30. 4. o 19.30 a 29. kolo Prešov – Košice  4. 5. o 15.30.  l Oznamuje, 

že na základe dohody klubov a po splnení potrebných náležitostí  VV ÚLK súhlasí 

s tým, že majstrovské stretnutie 28. kola I. L Moldava – L. Mikuláš sa odohrá v stredu 

4. 5.  už o 16.30.  l  Žiada všetky kluby  CL a I.  L, aby  podklady pre Disciplinárnu 

komisiu SFZ (vyjadrenia, žiadosti o prejednanie priestupku, úhrady poplatkov a pod.) 

zasielali  faxom, mailom alebo poštou na adresu:  Dušan Kučera (tel.:  0902937019, 



fax:02/48206096,  mail:  dusan.kucera@futbalsfz.sk)  Slovenský  futbalový  zväz, 

Trnavská cesta 100/II, 821 01 Bratislava a v kópii na ÚLK.       

n ŠPORTOVO – TECHNICKÁ KOMISIA

l  Upozorňuje  kluby, R a D na  opravu v obsadení  II.  LZ 24. kolo  30. 4. o 16.30: N. 

Mesto – Myjava (nie Myjava – N. Mesto,  ako bolo zverejnené na stránke SFZ).  l 

Opätovne oznamuje FK I. LSŽ, že dohrávané 19. kolo I. LSŽZ, 17. kolo I. LSŽS a I. 

LSŽV (odložené kvôli finále Nike cup) sa hrá 3. 5. o 15.00 a 17.00 (okrem schválených 

výnimiek). l Schvaľuje zmeny termínov: II. LZ  25. kolo Šamorín – Nemšová 7. 5. 

o 10.30, I. LSŽZ 19. kolo Senica – Senec 24. 5. o 15.00 a 17.00. l Kontumuje: 1/ II. 

LSDV  21.  kolo  Prešov B  –  Dukla  B.  Bystrica  B  s  priznaním  3  bodov  družstvu 

Prešova  B podľa  100/i.  Výsledok  dosiahnutý  na  ihrisku  (5  :  1)  zostáva v platnosti 

(Martin  Válovčan – štart po 4 ŽK). Prípad odstupuje DK; 2/ II. LSDV 23. kolo Martin 

– Trebišov 0 : 3 s priznaním 3 bodov družstvu Trebišova, podľa 100/i (Tomáš Burger – 

štart po 4 ŽK). Prípad odstupuje DK; 3/ I. LSŽS A, B 18. kolo Čadca – Č. Balog 3 : 0 

s priznaním 3 bodov družstvám Čadce A, B,  podľa 100/b. Prípad odstupuje DK.  l 

Žiada FK Bodva Moldava nad Bodvou  o zaslanie fotokópie dokladov: Dominik 

Ribár  –  potvrdenie  telovýchovného  lekára  o možnosti  štartu  hráča  vo  vyššej 

vekovej kategórii a súhlas rodičov (Rozpis RS čl. 10/e). l Upozorňuje FK, ktoré majú 

mládežnícke  družstvá v RS,  aby  v zmysle  čl.  7/1  Rozpisu  republikových  súťaží 

nahlasovali  výsledky (aj polčas a strelcov gólov domácich aj hostí)  II. LS/M/DZ, II. 

LS/M/DV a I.  LSŽZA/B/,  I.  LSŽSA/B/,  I.  LSŽVA/B/  pondelok  do  10.00 p.  Lenke 

Roszbeckovej,  fax:  02/48206094,  tel:  02/48206009  alebo  e-mail: 

lenka.roszbeckova@futbalsfz.sk.  V prípade,  že sa hrá v týždni,  nahláste výsledky 

nasledujúci deň do 10.00.

l Ženský futbal: schvaľuje zmeny termínov  II. L ženy 15. kolo Dúbravka – K. Ves 15. 

5.  o 11.00. l  Oznamuje, že  stretnutie  17.  kola  I.  L  žien  a žiačok  Pakostov  – 

Topoľčany sa  neuskutoční  (nepricestovanie družstiev hostí na stretnutia). Zároveň 

podľa  článku  100/b  SP uvedené  stretnutie  kontumuje 3  :  0 s priznaním 3  bodov 
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v prospech družstiev žien a žiačok Pakostova. Prípad odstupuje DK SFZ. l  Opätovne 

žiada DFC Láb o okamžité  doručenie  RP hráčky Gabriely  Matejovej na  riadiaci 

orgán  (ŠTK SFZ).  l  Oznamuje, že  stretnutie  10.  kola  II.  L žien  Láb  –  Diakovce 

v zmysle článku 100/i SP kontumuje 3 : 0 s priznaním 3 bodov v prospech družstva 

Diakoviec. Prípad odstupuje DK SFZ. l  Oznamuje, že stretnutie 16. kola I. L žiačok 

Žilina  –  Selce v zmysle  článku  100/b  SP  kontumuje 3  :  0 s priznaním 3  bodov 

v prospech družstva Žiliny. Prípad odstupuje DK SFZ. l Oznamuje,  že elektronickou 

poštou boli 23. 4. klubom zaslané návrhy na zmenu štruktúry I. L žien a žiačok a II. 

L žien. Zároveň žiada uvedené kluby o vyjadrenie k uvedenému do 30. 4. na adresu 

roman.jasovsky@futbalsfz.sk l Oznamuje FK,  že od súťažného ročníka 2011/12 sa 

v prípade požadovaného záujmu otvára I. L junioriek. Predbežné prihlášky môžu FK 

zasielať na adresu roman.jasovsky@futbalsfz.sk. Bližšie informácie podá p. Jasovský 

telefonicky, alebo e-mailom. l  Oznamuje FK, že je v záujme KŽF SFZ od súťažného 

ročníka 2011/12 v prípade požadovaného väčšieho záujmu II. L žien rozdeliť na dve 

skupiny podľa  geografického  členenia.  Vyzýva  preto  FK,  ktoré  neštartujú 

v republikových  súťažiach  ženského  futbalu,  alebo B  družstvá  I.  L žien,  aby  svoje 

predbežné  prihlášky zasielali  na  adresu  roman.jasovsky@futbalsfz.sk.  Bližšie 

informácie podá p. Jasovský telefonicky, alebo e-mailom. l  Pripomína termíny Play 

off I. L žien, ktoré boli FK I. L žien a žiačok zaslané v júli minulého roka štvrťfinále: 

14. 5, resp 21. 5., semifinále 28. 5., resp 4. 6., finále a stretnutie o III. miesto: 8. 6., 

resp. 11. 6. Finále SP žien sa uskutoční 18. 6. na neutrálnej pôde.

n DISCIPLINÁRNA KOMISIA

l  U. č. 692: za  4 ŽK 1 majstrovské stretnutie nepodmienečne od 17. 4.:  Lukáš 

Boďo (Ružomberok), od 18. 4.:  Dominik Ribár (Moldava),  Jakub Grič (Lipany), od 

20. 4.:  Gabriel Sánka (D. Streda),  Peter Krajanec (Nitra), Filip Molnár (Slovan), od 

21. 4.: Juraj Crkoň (Púchov), Matúš Jarík (Myjava), Ján Peržel (Bardejov), Kristián 

Bognár (Moldava), od 22. 4.: Valter Klamo (Inter), od 23. 4.: Darko Tofilovski (MFK 

Košice),  Dušan Sninský (Lučenec),  od 24.  4.:  Jozef  Adámik (Dukla B.  Bystrica), 
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Matej  Ižvolt (Dubnica),  Peter Maslo (Ružomberok),  Lukáš Bogin (Púchov),  Peter 

Jakubčo,  Ján  Marcin,  Kevin  Zonzon (všetci  Michalovce),  Jozef  Kurta,  Tomáš 

Zvarík (obaja  Rača),  Tomáš  Olej,  Stanislav  Pivovarči (obaja  Moravany),  Peter 

Sládek (Myjava),  Peter  Hikel,  Martin  Šebek (obaja  N.  Mesto),  Roman  Pazúr 

(Poprad),  Peter Kubinec (Zvolen),  Lukáš Pechy (Lok. Trnava), od 25. 4.:  Almejda 

Santos Daniel (Žilina),  Mário Kurák (Ružiná),  Martin Kupec (St. Ľubovňa). l  U. č. 

693: za 8 ŽK 2 majstrovské stretnutia nepodmienečne od 24. 4.: Jaroslav Dargaj 

(Rača),  Ladislav Hlavačka (N. Zámky), od 25. 4.:  Ivan Lišivka (L. Mikuláš),  Michal 

Čambal (Bernolákovo). l U. č. 694: Patrik Zajac (Šaľa) vylúčený za kopnutie súpera 

bez lopty v neprerušenej hre. Podľa 1/6/b k DP 4 súťažné stretnutia nepodmienečne 

od  24.  4.  l  U.  č.  695:  Lukáš  Bruško (Myjava)  vylúčený za  podrazenie  súpera 

v gólovej príležitosti.  Neprerokované pre neúplnosť podkladov (čl. 29/3 DP, poplatok 

previnilca).  l  U.  č.  696:  Martin  Miščík (Ružiná)  vylúčený za  podrazenie  súpera 

v gólovej príležitosti.  Neprerokované pre neúplnosť podkladov (čl. 29/3 DP, poplatok 

previnilca). l U. č. 697: Matej Rakovan (L. Mikuláš) (u. č. 666) vylúčený za zakázaný 

spôsob hry podľa 1/4/a, 22/b, d k DP 1 súťažné stretnutie nepodmienečne od 17. 4. 

l  U. č. 698:  Jozef  Glos (Moravany)  (u.  č.  667)  vylúčený za kopnutie  súpera bez 

možnosti hrať s loptou. Podľa 1/6/b k DP 4 súťažné stretnutia nepodmienečne od 

18. 4. l U. č. 699: Marek Szabó (Šamorín, u. č. 660) vylúčený po 2. ŽK. Podľa 1/5/a 

k DP  1  súťažné  stretnutie  nepodmienečne  od  18.  4.  l  U.  č.  700: (u.  č.  669) 

Radoslav  Širko  (S.  N.  Ves)  vylúčený za  úmyselnú  hru  rukou  (zmeranie  gólovej 

príležitosti). Podľa 1/4/a, 22/b, d k DP  1 súťažné stretnutie nepodmienečne od 18. 

4. l U. č. 701: Ján Jurky (D. Kubín) žiadosť o zmenu zvyšku trestu, podľa 31/2 DP  1 

súťažné stretnutie podmienečne odkladá na 4 mesiace od 29. 4. do 28. 8. l  U. č. 

702: berie na vedomie: 1/  úhradu splátky  MŠK Žilina; 2/  úhradu poplatku  Petara 

Kurčubiča (D.  Kubín,  u.  č.  647/2);  3/  doklad o úhrade škody  MFK Košice (u.  č. 

647/1); 4/  úhradu pokuty a poplatku DAC 1904 Dunajská Streda (u. č. 604). l  U. č. 

703: začína disciplinárne konanie voči: 1/ FC Nitra za HNS divákov (hrubé a urážlivé 



pokriky voči súperovi a delegovaným osobám v stretnutí so Slovanom; 2/ ŠK Slovan 

Bratislava za  HNS divákov (hrubé a urážlivé pokriky voči súperovi a delegovaným 

osobám  v stretnutí  s Nitrou;  3/  AS  Trenčín na  nedostatočnú  usporiadateľskú 

službu (umožnenie  vnesenia  a používania  pyrotechnických  výrobkov),  za  HNS 

divákov (používanie  pyrotechnických  výrobkov)  v stretnutí  s Púchovom.  Žiada 

menované  kluby o zaslanie  vyjadrení a stanovísk s prijatými  opatreniami  na 

zamedzenie  vzniku  obdobných  previnení  do  4.  5.  l  U.  č.  704:  Juraj  Senáši 

(Bernolákovo)  žiadosť o zmenu  zvyšku  trestu  podľa  31/2  DP  (u.  č.  644,  1/6/b) 

zamieta.  l  U. č. 705: (u.  č.  647/3) po zohľadnení  vyjadrenia previnilca,  stanoviska 

klubu a záverov príslušného orgánu trestá  podľa 1/12/a  k DP,  7/1/a,  22/d,  e,  f  DP 

Branislava  Obžeru pokarhaním.  Zároveň  ukladá  ŠK  Slovan  Bratislava prijať 

príslušné  opatrenia podľa  čl.  11/5  DP  voči  zodpovedným  funkcionárom,  ako  aj 

organizačné opatrenia na zamedzenie vzniku obdobných previnení  do 10 dní od ich 

prijatia.  Z rovnakého dôvodu podľa  čl.  11/5  DP  odstupuje informáciu  na prípadné 

ďalšie konanie príslušnému zväzovému orgánu. Podľa 29/2/a DP uhradí previnilec 

poplatok 17 € za prerokovanie previnenia. l  U. č. 706: Matej Rakovan  (L. Mikuláš) 

žiadosť o zmenu zvyšku trestu podľa 31/2 DP zamieta.  l U. č. 707: Radoslav Širko 

(S.  N.  Ves)  žiadosť o zmenu zvyšku trestu  podľa  31/2  DP  zamieta.  l  U. č.  708: 

súhlasí so splátkovým kalendárom na úhradu uloženej pokuty MŠK Žilina vo výške 

10.000 €  nasledovne: 1. splátka vo výške 2.500 € uhradená 21. 4. 2011. Termíny 

ďalších sú upravené nasledovne: 2. splátka vo výške 2.500 € 11. 5. 2011; 3. splátka 

vo výške 2.500 € 18. 5. 2011, 4. splátka vo výške 2.500 € 25. 5. 2011. l  U. č. 709: 

obdržala žiadosť Gejzu Pulena o výkon rozhodnutia rozhodcovského súdu voči MFK 

Košice. Ukladá  klubu  do  4.  5.  2011  predložiť  doklad o vysporiadaní nároku 

oprávneného, alebo iný právne relevantný doklad o splnení povinnosti.  l  U. č. 710: 

Vladimír Fujak (Žilina)  vylúčený po 2. ŽK. Podľa 1/5/a k DP 1 súťažné stretnutie 

nepodmienečne od 21. 4. l U. č. 711: Adam Riša (Dukla B. Bystrica) vylúčený po 2. 

ŽK. Podľa 1/5/a k DP 1 súťažné stretnutie nepodmienečne  od 21. 4. l  U. č. 712: 



Samuel  Sojka  (Podbrezová) vylúčený  za  podrazenie  súpera  bez  možnosti  hrať 

s loptou. Podľa 1/4/a 2 súťažné stretnutia nepodmienečne od 21. 4. l U. č. 713: Erik 

Kivader (Bardejov)  vylúčený po  2.  ŽK.  Podľa  1/5/a  k DP  1  súťažné  stretnutie 

nepodmienečne po treste za 4 ŽK. l U. č. 714: Samuel Kopča (Myjava) vylúčený za 

podrazenie  súpera  v gólovej  príležitosti.  Podľa  1/4/a  2  súťažné  stretnutia 

nepodmienečne od 21. 4. l  U. č. 715: Pavol Halabrín (vedúci, Myjava)  vykázaný 

z lavičky za  HNS voči  rozhodcom.  Podľa  1/3/a  zákaz  zdržiavať  sa  v priestoroch 

lavičky v 3 súťažných stretnutiach nepodmienečne od 21. 4. Uhradí poplatok 4 €. l 

U. č. 716: (u. č. 681) Miroslav Breda (Michalovce) podľa 1/6/b 4 súťažné stretnutia 

nepodmienečne od 20.  4.  l  U. č.  717:  Erik Guoth (Senica)  vylúčený za udretie 

súpera lakťom v prerušenej hre. Podľa 1/6/b 5 súťažných stretnutí nepodmienečne 

od 20.  4.  l  U. č.  718: v súlade s rozhodnutím  ŠTK SFZ o kontumácii  stretnutia  II. 

LMDZ Domino – Slovan trestá  za neoprávnený štart ŠK Slovan: 1/  Filipa Ďuriša 

podľa 9/1/b DP zastavením pretekárskej činnosti na 1 mesiac nepodmienečne od 28. 

4.; 2/  Daniela Štefaníka (vedúci) podľa 9/1/b zákazom zdržiavať sa na lavičke na 2 

mesiace  nepodmienečne od  28.  4;  3/  Martia  Reisela (kapitán)  podľa  9/1/b  DP 

zákazom výkonu funkcie kapitána na  1 mesiac nepodmienečne od 28.  4.;  4/  ŠK 

Slovan  Bratislava  pokarhaním. Podľa  29/2/a  potrestaní  jednotlivci uhradia 

poplatok po 4 € a podľa 29/2/b  klub 9 €.  l  U. č.  719:  Michaela Michalková (D. 

Lužná) vylúčená po 2. ŽK. Podľa 1/5/a k DP 1 súťažné stretnutie nepodmienečne 

od 23. 4. l  U. č. 720: Andrea Majerová (D. Lužná) vylúčená za podrazenie súperky 

v gólovej príležitosti. Podľa 1/4/a 1 súťažné stretnutie nepodmienečne od 23. 4. l U. 

č. 721: Adrian Kopičar (Žilina) vylúčený za podrazenie súpera zozadu  bez úmyslu 

hrať s loptou. Podľa 1/4/a 2 súťažné stretnutia nepodmienečne od 22. 4. l U. č. 722: 

Mária  Lefflerová (Trnava)  vylúčená za  podrazenie  súperky  v gólovej  príležitosti. 

Podľa  1/4/a  1 súťažné stretnutie  nepodmienečne  od 24.  4.  l  U. č.  723: Jakub 

Hromada (KAC  Košice)  vylú �ený po  2.  ŽK.  Pod�a  1/5/a  2  sú�ažné  stretnutia 



nepodmiene �ne od 22. 4. l  Proti rozhodnutiam možno podať odvolanie do 15 dní od 

ich oznámenia.

n KOMISIA ROZHODCOV

I Zmeny  v  obsadení  turnaja  Slovakia  Cup  2011  –  2.  5.  o 11.00:  Nórsko  – 

Chorvátsko Jaška (R) za Ježíka, Belgicko – Maďarsko Prešinský (R) za Michliana, 

3. 5. o 11.00: Slovensko – Nórsko Michlian (R) za Vlka, Maďarsko – Česko Ježík 

(R)  za  Jašku,  6.  5.  o 10.00:  o 5.  miesto  Matúš (R)  za  Jašku.  I Upozorňuje,  že 

obsadenie a zmeny v obsadení rozhodcov a delegátov SFZ sú zverejnené na webe 

SFZ I Ospravedlnenia: Jankovič 14. 5., Debnár máj a jún v pracovné dni, Roszbeck 

27. – 30. 5., Špaček 28 . – 29. 5., Fajčík 28. 4., Štrpková 28. 4.

l Úsek DPR:  upozorňuje, že obsadenie a zmeny v obsadení rozhodcov a delegátov 

SFZ sú zverejnené na www.futbalsfz.sk.

n KOMISIA FUTSALU

I DK  –  U.  č.  46:   Ľubomír  Maďarik (RCS  Košice),  za  3.  ŽK v ročníku  2010/11 

v zmysle DP SF ST/1/13/4 zastavenie činnosti  na 1 súťažné stretnutie od  28. 4.   I 

Proti rozhodnutiam DK SF je možné podať odvolanie v zmysle ustanovení kapitoly VI 

DP SF.  

n MATRIKA

l Náležitosti  pri  vyžiadaní  hráča do zahraničia: futbalový  klub,  ktorého hráč  bol 

vyžiadaný do iného národného zväzu, je povinný do 5 dní od uverejnenia vyžiadania 

v úradnej správe zaslať  registračný preukaz vyžiadaného hráča a oznámiť, či hráč 

má (nemá) zastavenú pretekársku činnosť. Hráč je povinný predložiť doklad (zaslať  – 

posledný diel poštovej poukážky, kópiu prevodného príkazu, kópiu výpisu...) o úhrade 

administratívneho  poplatku  vo  výške  166  €.  l  Žiada kluby,  ktoré  majú  zaradené 

družstvá  dorastu  a  dospelých  v  republikových  súťažiach  SFZ,  aby  podklady 

k zaregistrovaniu hráčov  prechádzajúcich z vekovej kategórie „žiak“ do vekovej 

kategórie „dorast“ zasielali výhradne na matriku SFZ do 15. 6. 2011  (náležitosti 

k zaregistrovaniu  dorastenca:  žiacky  preukaz,  prihláška  k registrácii,  kópia  dokladu 

http://www.futbalsfz.sk/


s rodným číslom, fotografia pasového formátu – max.  1 rok stará, poplatok 4 € za 

každého  hráča). l  Žiada  futbalové  kluby,  ktoré  majú  záujem  o možnosť  aktívne 

pracovať v systéme  Transfer Matching System (medzinárodné prestupové konanie 

profesionálnych hráčov), aby sa písomne prihlásili  do 31. 5. 2011.  l V  yžiadania zo   

zahraničia – Česko: Nikolas Zachar (klubová príslušnosť neznáma). l  Provizórna 

registrácia  v     zahraničí  : Boris  Vostřel  (ŠK  Modranka  –  FK  Řepořyje),  Martin 

Prohászka (FKM Nové Zámky – FC Vítkovice), Milan Petrušek (FK LAFC Lučenec – 

Sokol  Zbuzany),  Miroslav  Michňa  (Tempo  Partizánske  –  Avia  Čakovice),  Marek 

Mečiar  (MFK Nováky – SK Dynamo České Budějovice),  Lukáš Kačmár  (TJ Busov 

Gaboltov – SK Kostelec pod Černými Lesy),  Tomáš Čáp  (FK Senica – SK Kladno), 

Vladimír Bakaľár  (Družstevník Svornosť Bracovce – Hostivař),  Ľubomíra Barková 

(MFK Topvar  Topoľčany – 1.  FC Olomouc),  Denis  Hudeček  (LR Crystal  Lednické 

Rovne – FC Triodyn Bylnice),  Lukáš Hladík  (Cementár  Horné Srnie – SK Slácká 

Viktorie Bojkovice),  Kristián Hanečák  (ŠK Zemedar Poprad-Stráže – FC Mukařov), 

Peter  Cabadaj  (ŠK  Lozorno  –  MKR  Rájec-Jestřebí)  –  všetci  Česká  Republika.  l 

Matrika  žiada nižšie uvedené kluby  o zaslanie registračných preukazov hráčov, 

ktorí boli  provizórne registrovaní v zahraničí: ŠK Modranka Boris Vostřel,  FK LAFC 

Lučenec – Milan Petrušek,  Tempo Partizánske  – Miroslav Michňa,  MFK Nováky  – 

Marek  Mečiar,  TJ  Busov  Gaboltov  –  Lukáš  Kačmár,  Družstevník  Svornosť 

Bracovce  - Vladimír  Bakaľár,  MFK  Topvar  Topoľčany  – Ľubomíra  Barková,  LR 

Crystal Lednické Rovne - Denis Hudeček, Cementár Horné Srnie – Lukáš Hladík. l 

Zaregistrované  profesionálne  zmluvy:  Štefan  Gerec  (MFK  Ružomberok).  l 

Zaregistrované zmluvy hráčskych agentov: Karol Csontó – Miloslav Bréda (MFK 

Zemplín Michalovce), Juraj Piroska (FK Senica). 

n SEKRETARIÁT 

l Vyzýva  FK,  funkcionárov,  odborné  komisie k spolupráci  pri  príprave  nového 

Rozpisu  republikových  súťaží  20011/12, ktorý  sa  začína  od  apríla  postupne 

pripravovať  a  spracovávať.  Touto  cestou  žiada  o zaslanie  pripomienok,  námetov 



a doplnkov na kvalitatívne zlepšenie jeho textovej časti do 30. 4. 11, na adresu: ŠTK 

SFZ, budova Omnipolisu, Trnavská cesta 100, 821 04 Bratislava alebo faxom na číslo: 

02/48206096.  l  Oznamuje  FK,  funkcionárom,  rozhodcom,  delegátom,  hráčom, 

médiám zmenu e-mailovej adresy pracovníkov SFZ: meno.priezvisko@futbalsfz.sk. 

l  Žiada  FK,  organizácie,  odborné  komisie,  funkcionárov,  trénerov,  rozhodcov, 

delegátov,  hráčov, aby  poštu  na  SFZ adresovali  na  novú  adresu:  SFZ,  budova 

Omnipolisu,  Trnavská  cesta  100,  821  01  Bratislava,  kontakt sekretariát  tel.: 

02/48206000, fax: 02/48206099. Ostatné  telefónne a  faxové čísla budú oznámené 

na  webstránke SFZ  (www.futbalsfz.sk).  l  Tento  priestor  má  vyhradený  SFZ 

a zodpovedá za jeho obsahovú náplň.
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